Wiener Pflichtschulen fordern Sprachvielfalt: Zusatzliche
Lehrer sorgen dafiir, dass die Erstsprachen der Kinder
nicht verkiimmern. Foto: Andreas Pessenlehner
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»Mehrsprachigkeit ist ein enormes Potenzial und darf nicht
versteckt werden®, meint dazu die Wiener Integrationsstadt-
ritin Sandra Frauenberger (SPO). ,,Auch daheim ist es begrii-
Benswert, wenn Deutsch gesprochen wird®, sagt dazu Integ-
rationsminister Kurz. Der Obmann der Wiener FPO, Johann |
Gudenus, geht noch einen gehérigen Schritt weiter: ,Gute
Eltern, die wollen, dass es ihre Kinder einmal zu etwas bringen
und von einer Belastung zu einer Bereicherung fiir Osterreich |
werden, sprechen mit ihren Kindern Deutsch.”

Es soll ja auch Familien mit Migrationshintergrund geben, in
denen ausschliefllich Deutsch gesprochen wird. Nicht selten
bedauern die Kinder es spiter, die Sprache der Eltern oder ei-
nes Elternteils nie gelernt zu haben und sich mit den GrofSel-
tern nicht unterhalten zu kénnen.

Selektion im Kindergarten

Ab dem Jahr 2015 werden schon bei Dreieinhalbjihrigen
Sprachkenntnisse getestet. Fiir jene Kinder, die Probleme ha-
ben, wird dann das zweite Kindergartenjahr Pflicht.

»Die wenigsten Kinder haben witklich Sprachprobleme®,
meint dazu Inci Dirim, Professorin an der Universitit Wien
fiir Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. ,Es ist vielmehr
ein Problem des Bildungssystems, wenn man nicht auf die

Sprachen der Kinder eingehen kann. Einsprachigkeit wirkt
als Barriere. Nur wenn die Sprachtests eine Forderdiagnostik
und keine Ausschlussdiagnostik bedeuten, sind sie sinnvoll.“
i Neben Deutsch auch die in der Familie gesprochene Sprache
| zu férdern ist fiir mehrsprachige Kinder sehr wichtg. Denn
m der Familiensprache liuft das Emotionale ab: Kinderlie-
 der, Reime und die besondere, sanfte Art der Eltern, mit ih-
ren Kleinen zu sprechen. ,Wenn das wegfillt, schadet das
den Kindern®, sagt Zwetelina Ortega, die gerade ein Bera-
!
| tungszentrum fiir mehrsprachige Erziehung gegriindet hat.
] Sie selbst spricht neben Deutsch noch Bulgarisch und Spa-
! nisch. Sie erzieht auch ihre kleine Tochter dreisprachig. ,,Im
‘ Kmdergarten besteht die Gefahr, dass die Sprachkenntnisse
von der Umgebungssprache verschiittet werden. Die Famili-
’ ensprache verkiimmert und das ist sehr schade. Fiir mich war
| meine Dreisprachigkeit immer eine Bereicherung.”

Tiirkisch-Matura ohne Lehrer

In Osterreich kann neben den ,toten® Sprachen Altgriechisch
und Latein in zwdlf sogenannten ,lebenden Fremdsprachen®
maturiert werden, darunter Polnisch und Burgenlindisch-
Kroatisch. Auch die Tiirkisch-Matura soll bald méglich sein,
da sind sich SPO und OVP mitderweile so gut wie einig.
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